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INSTRUCTIONS
D'INSTALLATION
ET D'UTILISATION

MLB et MPC
UNITES EXTERIEURES
SIMPLE ZONE

UNITES EXTERIEURES MULTI-ZONES SANS CONDUITS
(208/230 V)
507549-08CF 10/2021

CE MANUEL DOIT RESTER EN POSSESSION
DU PROPRIETAIRE DE L'APPAREIL POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

A AVERTISSEMENT

Une installation, un réglage, une modification, un service ou un
entretien incorrect peut causer des dommages matériels, des
blessures ou la mort.

L'installation et I'entretien doivent étre assurés par un
installateur de CVAC professionnel certifié (ou I'équivalent) ou
par une société de service.

A AVERTISSEMENT

La loi américaine sur la lutte contre la pollution atmosphérique
(Clean Air Act) de 1990 interdit la mise a l'air volontaire du
réfrigérant (CFC, HFC et HCFC) a partir de juillet 1992. Des
méthodes approuvées de récupération, de recyclage ou de
régénération doivent étre utilisées. La non conformité entraine
l'imposition éventuelle d'amendes et/ou I'emprisonnement.

A ATTENTION

Comme avec tout équipement mécanique, le contact avec
des bords coupants en tble peut causer des blessures. Faire

attention en manipulant cet équipement et porter des gants et
des vétements de protection.

Généralités

Se reporter aux Spécifications (EHB) pour plus d'information sur
le produit.

Le but de ces instructions est de donner des directives générales,
mais en aucun cas de supplanter les codes locaux ou nationaux.
Les autorités compétentes doivent étre consultées avant
l'installation.

Les unités murales MWMC, M22A, M33C, MMDB, MCFB et
MFMA sont installées de pair avec une thermopompe extérieure
multi-zones de deux a cing ports pour créer un systeme mural
sans conduits qui utilise du réfrigérant HFC-410A.

REMARQUE : Les unités extérieures ne peuvent étre installées
que sans abri a l'extérieur.



Pieces incluses

Veérifier que les composantes n’ont pas été endommagées pendant le transport. En cas de dommage, contacter immédiatement le dernier
transporteur.

Contenu du carton :

1 — Unité intérieure assemblée (I'unité intérieure assemblée comprend les accessoires spécifiques a 'unité. Voir la section de chaque
unité intérieure de ce manuel pour voir les accessoires compris avec cette unité).

1 - Unité extérieure assemblée avec les éléments suivants :

Piéces Figure Qté Pieces Figure Qte Piéces Figure Qté

Connecteur de 1 Instructions 1 Joint @ 1
drainage d'installation \ /)

Numéro de modeéle

MPCO018S4M-1P
Série 4| Tension
M = Murale sans conduits P =208/230 V, 1 phase, 60 Hz
Type d'unité
L = Thermopompe pour faible température ambiante Séquence de conception mineure
P = Thermopompe 1 = 1¢° révision

Circuits de réfrigérant
Séquence de conception majeure k M = Circuits multiples

A = 1% génération
B = 2n% génération

C = 3°™ génération Type de réfrigérant
4 =HFC-410A
Capacité de climatisation nominale
018 = 1,5 tonne Rendement de climatisation
024 = 2 tonnes S = Rendement standard

030 = 2,5 tonnes
036 = 3 tonnes
048 = 4 tonnes




Composantes d'un systéme multi-zones typique

en bas du faisceau.

Retour d’air

Filtre ..

.Q

Alimentation d’air

Connexions des cables de l'unité )
intérieure (sous la plaque d’accés)

MWMAO009 illustrée
Jusqu’a 5 ports en fonction du modeéle de 'unité extérieure
Le type d’unité intérieure peut varier
Faisceau de cables/
conduites
Un par unité
intérieure

-
==
U=
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MPA018S4M illustrée
L’aspect de I'unité extérieure peut
varier en fonction de sa capacité

/ ~_

L

Jusqu’a 5 ports en fonction du modéle

Cablage

de l'unité extérieure

Port E

Vanne d'arrét de la conduite de liquide
Vanne d’arrét de la conduite de gaz
Port D

Vanne d’arrét de la conduite de liquide
Vanne d’arrét de la conduite de gaz
PortC

Vanne d’arrét de la conduite de liquide
Vanne d’arrét de la conduite de gaz

Port B
Vanne d’arrét de la conduite de liquide
Vanne d’arrét de la conduite de gaz

P L O L T L ©

Conduite de drainage
du condensat (a fournir
par l'installateur, une
par unité intérieure)

~

-

Port A
Vanne d’arrét de la conduite de liquide
Vanne d’arrét de la conduite de gaz

Vannes d’arrét et de service
des conduites de liquide
et de vapeur

IMPORTANT - La conduite de drainage
de condensat doit toujours étre située

Jeu de conduites
(recouvert d'isolation
en mousse)

o)

RUBAN ADHESIF

Conduite de drainage du condensat
(recouverte d'isolation en mousse).

Jeu de conduites de réfrigérant, conduite
de condensat et cable intérieur/extérieur
(a fournir par l'installateur)

IMPORTANT - Le dispositif de mesure
du réfrigérant de ce systéeme est situé
dans l'unité extérieure. Par conséquent,
il est nécessaire d’isoler les conduites
de réfrigérant individuellement pour
éviter la condensation.

Ruban adhésif résistant aux UV
(a fournir par l'installateur)

Couvercle d’acces aux connexions des
cables d’alimentation et de commande

Voir le schéma de cablage de I'unité
extérieure pour le cablage individuel.

Bornier de 'unité
extérieure de 208/230 V

& )
{T0A T8 | 0CiT

MPAQ048S4M illustrée

Couvercle d’accés aux
vannes de service

Figure 1. Systéme typique illustré

(L’aspect de I'unité intérieure dépend du modele)




Dimensions de l'unité extérieure
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Modeéle Unité de mesure A B (o3 D E
MPCO018S4M-*P pouces 39 26-1/8 26-1/2 12-3/4 13-3/4
mm 991 664 673 342 345
MPC024S4M-"P pouces 40-3/4 26-1/2 31-7/8 16-1/8 15-7/8
MPC030S4M-*P
MPCO36S4M-*P mm 1035 673 810 410 403
pouces 41-3/4 25 52-1/2 16-3/8 17-5/8
MPC048S4M-*P
mm 1060 635 1334 416 448
MLB018S4M-*P pouces 40-5/8 26-1/2 31-7/8 15-1/8 15-7/8
MLBO030S4M-P mm 1035 673 810 410 403
MLB036S4M-*P pouces 41-3/4 25 52-1/2 16-3/8 17-5/8
MLB048S4M-"P mm 1060 635 1334 416 448
Figure 2. Dimensions de I'unité extérieure - pouces (mm)
| Dégagements pour l'unité extérieure
24 (610) o
Entrée d'air IMPORTANT
= Il est recommandé de construire un auvent ou un abri si

I'unité extérieure est exposée toute la journée directement
aux rayons du soleil avec des températures dépassant
100 °F (38 °C). Cela est nécessaire a cause de l'arrét de
sécurité de protection de I'électronique réglé a 122 °F

Le dégagement arriére minimum peut étre de 6 pouces (152 mm) si l'unité est

montée sur des supports sans aucune obstruction sur aucun des trois autres cotés.

(50°C). Si I'unité extérieure est exposée aux rayons directs
du soleil, ce contacteur peut activer la sécurité et arréter
I'unité. Un auvent est recommandé

Figure 3. Dégagements de I'unité extérieure - pouces (mm)




Hauteur de
'unité (A)

-

REMARQUES SUR LES DEGAGEMENTS POUR LES UNITES MULTIPLES:

Si la hauteur du mur (C) est inférieure ou égale a la hauteur de la plus petite unité (A), la distance
entre l'unité et le mur (B) doit étre au minimum de 10 pouces (254 mm).

Figure 4. Dégagements des unités extérieures multiples - pouces (mm)




Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systéemes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %
de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de l'unité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) | capacité nominale du systéme (Btuh)
extérieure ZONeS |N°q|N°2|N°3(N°4|N°5| N°1 N°2 N°3 N° 4 N°5 N°1 N° 2 N°3 N° 4 N°5

6K | 6K | ---|---|---| 6000 | 6000 --- --- --- 6700 | 6700 --- --- ---

6K | 9K | ---|---]---] 6000 | 9000 --- --- --- 6600 | 9900 --- --- ---

MLB/ 2 6K | 12K| ---|---]---] 6000 | 12000 --- --- --- 6300 | 12500 --- --- ---
MPC018S4M 9K | 9K | ---[---|---| 9000 | 9000 --- --- --- 9500 | 9500 --- --- ---
9K [12K| ---]---[---| 8000 | 11000 | --- --- --- 8600 | 11500 | --- --- ---

12K | 12K | ---|---]---]10000 | 10000 --- --- --- 10100 | 10100 --- --- ---

6K | 12K| ---|---|---] 6000 | 12000 == 2o == 6500 | 12900 2o == ==o

6K [18K|---]---[---| 5000 | 17000 | --- === === 6300 | 18900 | --- === ===

9K | 9K | ---|---[---| 9000 | 9000 == === === 9700 | 9700 === === ===

2 9K | 12K| ---|---[---| 8000 | 11000 =59 === === 9700 | 12900 === === =29

9K [18K|---]---[---| 8000 | 16000 | --- =29 ses 9200 | 18300 | --- ses o

12K | 12K | ---|---|---] 11000 | 11000 == == === 12600 | 12600 5o === =29

12K | 18K | ---|---|---| 10000 | 15000 | --- === === 11600 | 17400 | --- === ===

18K | 18K | ---|---|---| 14000 | 14000 ==9 == === 14 800 | 14 800 == === =25

6K | 6K | 6K | ---| ---| 7000 | 7000 | 7000 --- --- 8500 | 8500 | 8500 --- ---

6K | 6K | 9K | ---| ---| 7000 | 7000 | 10000 | --- --- 7700 | 7700 | 11500 | --- ---

6K | 6K | 12K | ---] ---| 6000 | 6000 | 13000 --- --- 7000 | 7000 | 13900 --- ---

MPC024S4M 6K | 6K | 18K | ---] ---| 6000 | 6000 | 17000 --- --- 5900 | 5900 | 17500 --- ---

6K | 9K | 9K | ---] ---| 6000 | 9000 | 9000 --- --- 6000 | 9500 9500 --- ---

6K | 9K | 12K | ---| ---| 6000 | 9000 | 12000 | --- --- 6400 | 9500 | 12700 | --- ---

3 6K | 9K | 18K | ---]---] 5000 | 8000 | 16000 --- --- 5400 | 8100 | 16100 --- ---

6K | 12K | 12K | ---]---| 6000 | 11000 | 11000 --- --- 5900 | 11700 | 11700 --- ---

6K [ 12K | 18K | ---|---| 5000 | 10000 | 15000 | --- --- 5000 | 10000 | 15000 | --- ---

9K | 9K | 9K [ ---]---| 9000 | 9000 | 9000 --- --- 9500 | 9500 | 9500 --- ---

9K | 9K | 12K | ---]---] 9000 | 9000 | 11000 --- --- 8800 | 8800 | 11700 --- ---

9K | 9K | 18K | ---|---| 7000 | 7000 | 15000 --- --- 7500 | 7500 | 15000 --- ---

9K [12K | 12K | ---|---| 8000 | 11000 | 11000 | --- --- 8100 | 10800 | 10800 | --- ---

12K | 12K 12K | --- | ---| 10000 | 10000 | 10000 --- --- 10000 | 10000 | 10 000 --- ---

6K | 12K| ---|---|---] 6000 | 12000 ==9 == === 6500 | 12900 == === =25

6K [18K|---]---[---| 5000 | 17000 | --- === == 6300 | 18900 | --- == ==

9K | 9K | ---|---[---| 9000 | 9000 == === === 9700 | 9700 === === ===

9K [12K| ---|---|---| 8000 | 11000 ==5 == === 9700 | 12900 == === =29

2 9K | 18K| ---|---|---] 8000 | 16000 ==9 === === 9200 | 18300 === === =29

12K | 12K | --- | ---|---| 11000 | 11000 ==o == === 12600 | 12600 === s== s=2

12K | 18K | ---|---|---| 10000 | 15000 | --- === === 11600 | 17400 | --- === ===

18K [ 18K | ---|---|---| 14000 | 14000 | --- === === 14800 | 14800 | --- === ===

6K | 6K | 6K | ---] ---| 7000 | 7000 | 7000 --- --- 8500 | 8500 | 8500 --- ---

MLB / 6K | 6K | 9K | ---| ---| 7000 | 7000 | 10000 | --- --- 7700 | 7700 | 11500 | --- ---
MPCO030S4M 6K | 6K | 12K | ---] ---| 6000 | 6000 | 13000 --- --- 7000 | 7000 | 13900 --- ---
6K | 6K | 18K | ---] ---| 6000 | 6000 | 17000 --- --- 5900 | 5900 | 17500 --- ---

6K | 9K | 9K | ---| ---| 6000 | 10000 | 10000 | --- --- 7000 | 10500 | 10500 | --- ---

3 6K | 9K | 12K | ---| ---| 6000 | 9000 | 12000 | --- --- 6400 | 9500 | 12700 | --- ---

6K | 9K | 18K | ---]---| 5000 | 8000 | 16000 --- --- 5400 | 8100 | 16100 --- ---

6K | 12K | 12K | ---|---| 6000 | 11000 | 11000 --- --- 5900 | 11700 | 11700 --- ---

6K | 12K | 18K | ---|---| 5000 | 10000 | 15000 | --- --- 5000 | 10000 | 15000 | --- ---

9K | 9K | 9K [ ---|---| 9000 | 9000 | 9000 --- --- 9500 | 9500 | 9500 --- ---

9K | 9K | 12K | ---]---] 9000 | 9000 | 11000 --- --- 8800 | 8800 | 11700 --- ---

9K | 9K | 18K | ---]---| 7000 | 7000 | 15000 --- --- 7500 | 7500 | 15000 --- ---

MLB/ 3 9K [12K | 12K | ---|---| 8000 | 11000 | 11000 | --- --- 8100 | 10800 | 10800 | --- ---
MPC030S4M 12K | 12K | 12K | --- | ---] 10000 | 10000 | 10000 | ~--- --- 10000 | 10000 | 10000 | --- ---




Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systéemes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %
de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de l'unité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) | capacité nominale du systéme (Btuh)
extérieure ZONeS |N°q|N°2|N°3(N°4|N°5| N°1 N°2 N°3 N° 4 N°5 N°1 N° 2 N°3 N° 4 N°5

6K [ 18K | ---| ---[ ---| 6000 | 18000 | --- --- [ 6400 | 19100 [ ---

6K [ 24K | ---| ---[ ---| 6000 [ 22000 | --- --- [ 6100 | 24200 [ ---

9K [18K | ---| ---[--=-] 9000 [ 17000 [ --- --- [ 9400 | 18700 [ ---

oK [24K | ---| ---] ---] 8000 [ 21000 | --- --- | 8800 | 23300 | ---

2 12K [12K [ ---| ---[ ---[ 12000 | 12000 | --- --- [ 12800 [ 12800 [ ---
12K [18K | ---] ---] ---] 11000 | 17000 | --- --- | 12100 | 18200 | ---

12K [ 24K | ---] ---] ---] 10000 | 20000 | --- --- | 11100 [ 22200 [ ---

18K [ 18K | ---] ---| ---] 15000 | 15000 | --- --- | 16600 | 16600 | ---

18K [ 24K | ---] ---] ---] 13000 | 18000 | --- --- | 14500 | 19300 | ---

24K | 24K | ---| ---] ---][ 15000 | 15000 | --- === === 15700 | 15700 | --- === ==s

6K | 6K | 12K | ---| ---| 6500 | 6500 | 12900 | --- === 6800 | 6800 | 13600 | --- ===

6K | 6K | 18K | ---| ---| 6000 | 6000 | 18000 | --- === 6300 | 6300 | 18900 | --- ===

6K | 6K | 24K | ---| ---| 5500 | 5500 | 22000 | --- === 5800 | 5800 | 23200 | --- ===

6K | 9K | 12K| ---| ---| 6200 | 9300 | 12500 | --- === 6600 | 9800 | 13100 | --- ===

6K | 9K | 18K | ---| ---| 5700 | 8600 | 17200 | --- === 6100 | 9100 | 18100 | --- ===

6K | 9K | 24K| ---| ---| 5300 | 7900 | 21100 | --- === 5600 | 8400 | 22200 | --- ==s

6K [12K | 12K | ---| ---| 6000 | 12000 | 12000 | --- == 6300 | 12600 | 12600 | --- ==s

6K [12K | 18K | ---| ---| 5500 | 11000 | 16500 | --- == 5800 | 11600 | 17400 | --- ==s

6K [12K | 24K | ---| ---| 5000 | 10000 | 20100 | --- == 5300 | 10600 | 21200 | --- ==s

6K [18K | 18K | ---| ---| 5000 | 15100 | 15100 | --- s 5300 | 15900 | 15900 | --- o

6K [18K| 24K | ---| ---| 4500 | 13600 | 18100 | --- === 4800 | 14400 | 19200 | --- ===

3 K|K|K |[---]---] 9300 | 9300 | 9300 =0 so= 9800 | 9800 | 9800 =os =oo
9K | 9K | 12K | ---[ ---] 9000 | 9000 | 12000 =oo === 9500 | 9500 | 12600 === =25

9K | 9K | 18K | ---| ---] 8300 | 8300 | 16500 =2 === 8700 | 8700 | 17400 === =29

9K | 9K | 24K | ---| ---| 7300 | 7500 | 20100 =2 5o 8000 | 8000 | 21200 5o =29

9K [12K | 12K| ---| ---| 8600 | 11500 | 11500 == so= 9100 | 12100 | 12100 so= =29

9K [12K | 18K | ---| ---| 7900 | 10500 | 15800 | --- === 8400 | 11100 [ 16700 | --- ===

MLB / 9K [12K | 24K| ---| ---| 7200 | 9600 | 19100 | --- === 7600 | 10100 | 20200 | --- ===
9K [18K | 18K | ---| ---| 7200 | 14300 | 14300 | --- === 7600 | 15200 [ 15200 | --- ===

MPC036S4M 12K | 12K'| 12K| ---| ---] 11000 | 11000 | 11000 | --- === 11600 | 11600 | 11600 | --- ===

12K | 12K'| 18K | ---| ---] 10000 | 10000 | 15100 | ~--- === 10600 | 10600 | 15900 | --- ===
12K | 12K | 24K | ---| ---] 9100 | 9100 | 18100 | --- === 9600 | 9600 | 19200 | --- ==s
12K | 18K | 18K | ---| ---] 9100 | 13600 | 13600 | --- == 9600 | 14400 | 14400 | --- o
6K | 6K | 6K | 6K | ---|] 7200 | 7200 | 7200 | 7200 --- 7700 | 7700 | 7700 | 7700 ---
6K | 6K | 6K | 9K | ---| 6900 | 6900 | 6900 | 10400 --- 7400 | 7400 | 7400 | 11000 ---
6K | 6K | 6K [12K| ---| 6600 | 6600 | 6600 | 13200 --- 7000 | 7000 | 7000 | 14000 ---
6K | 6K | 6K [18K| ---| 6000 | 6000 | 6000 | 17900 --- 6400 | 6400 | 6400 | 19000 ---
6K | 6K | 6K [24K| ---] 5300 | 5300 | 5300 | 21400 --- 5700 | 5700 | 5700 | 22600 ---
6K | 6K | 9K | 9K | ---| 6600 | 6600 | 9900 | 9900 --- 7000 | 7000 | 10500 | 10500 ---
6K | 6K | 9K [12K| ---| 6300 | 6300 | 9400 | 12600 --- 6700 | 6700 | 10000 | 13300 ---
6K | 6K | 9K [18K| ---| 5700 | 5700 | 8500 | 17000 --- 6000 | 6000 | 9000 | 18000 ---
6K | 6K | 9K | 24K | ---] 5000 | 5000 | 7500 | 20100 --- 5300 | 5300 | 8000 | 21200 ---
6K | 6K | 12K | 12K | ---| 6000 | 6000 | 12000 | 12000 | --- 6400 | 6400 | 12700 | 12700 | ---
6K | 6K | 12K | 18K | ---| 5300 | 5300 | 10700 | 16000 | --- 5700 | 5700 | 11300 | 17000 | ---
4 6K | 6K | 12K | 24K | ---| 4700 | 4700 | 9400 | 18900 | --- 5000 | 5000 | 10000 | 19900 | ---
6K | 9K | 9K | 9K | ---| 6300 | 9400 | 9400 | 9400 --- 6700 | 10000 | 10000 | 10000 | ---
6K | 9K | 9K | 12K | ---| 6000 | 9000 | 9000 | 12000 | --- 6400 | 9500 | 9500 | 12700 | ---
6K | 9K | 9K | 18K | ---| 5300 | 8000 | 8000 | 16000 | --- 5700 | 8500 | 8500 | 17000 | ---
6K | 9K | 9K | 24K | ---| 4700 | 7100 | 7100 | 18900 | --- 5000 | 7500 | 7500 | 19900 | ---
6K | 9K | 12K [12K | ---| 5700 | 8500 | 11300 | 11300 --- 6000 | 9000 | 12000 | 12000 ---
6K | 9K | 12K [ 18K | ---| 5000 | 7500 | 10100 | 15100 --- 5300 | 8000 | 10600 | 15900 ---
6K | 12K | 12K [ 12K | ---| 5300 | 10700 | 10700 | 10700 --- 5700 | 11300 | 11300 | 11300 ---
6K | 12K | 12K [ 18K | ---| 4700 | 9400 | 9400 | 14100 --- 5000 | 10000 | 10000 | 14900 ---
K|IK|9K [ 9K [---] 9000 | 9000 | 9000 | 9000 --- 9500 | 9500 | 9500 | 9500 ---
9K | 9K | 9K [12K| ---| 8500 | 8500 | 8500 | 11300 --- 9000 | 9000 | 9000 | 12000 ---
9K | 9K | 9K [ 18K | ---] 7500 | 7500 | 7500 | 15100 --- 8000 | 8000 | 8000 | 15900 ---
9K | 9K | 12K [ 12K | ---] 8000 | 8000 | 10700 | 10700 --- 8500 | 8500 | 11300 | 11300 ---




Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systéemes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %
de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de Iunité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) capacité nominale du systéme (Btuh)
extérieure Zones IN°q|N°2|N°3|N°4|N°5| N°1 N° 2 N°3 N° 4 N° 5 N°1 N°2 N°3 N° 4 N° 5

MLB / 9K | 9K | 12K [ 18K | ---| 7100 | 7100 | 9400 | 14100 | --- 7500 | 7500 | 10000 | 14900 ---
MPCO3ESAM 4 9K [12K [ 12K [12K] ---] 7500 | 10100 [ 10100 | 10100 | --- [ 8000 | 10600 | 10600 | 10600 | ---
12K [ 12K [ 12K [ 12K | ---| 9400 | 9400 | 9400 | 9400 --- 10000 | 10000 | 10000 | 10 000 ---

9K | 24K| ---| ---| ---] 9000 | 24000 === === === 9400 | 25100 | --- === ===

9K |30K| ---| ---| ---| 8000 | 29000 el ik === 9100 | 30400 | --- === 229

9K |36K| ---| ---| ---| 8000 | 33000 === sloi= siis 8600 | 34500 | --- siis sio=

12K | 24K | ---| ---| ---| 11000 | 23 000 == === === 12400 | 24 800 === === ==o

12K | 30K | ---| ---| ---| 11000 | 28 000 == 2o ses 11900 | 29600 2o ses ==

12K | 36K | ---| ---| ---[ 10000 | 31000 =29 == === 11100 | 33200 | ~--- === =29

2 18K | 18K | ---| ---| ---[ 17000 | 17000 === === === 18600 | 18600 | --- === ===
18K | 24K| ---| ---| ---[ 17000 | 22000 =izi= slsis siois 17800 | 23700 | --- siois sioi=

18K | 30K | ---| ---| ---| 15000 | 26 000 --- --- --- 16600 | 27600 | --- --- ---

18K | 36K | ---| ---| ---| 14000 | 28 000 == =os === 15000 | 30000 =os === ==o

24K | 30K | ---| ---| ---| 18000 | 23 000 == 2o == 20000 | 25000 2o === ===

24K | 36K | ---| ---| ---| 15000 | 23 000 === === === 17300 | 26000 | --- === ===

30K | 30K | ---] ---| ---| 19000 | 19 000 el ik --- | 21700 | 21700 | ~--- o= 229

6K | 6K | 24K | ---| ---| 6000 | 6000 | 24000 | --- --- 6400 | 6400 | 25500 | --- ---

6K | 6K | 30K | ---| ---| 6000 | 6000 | 29000 --- --- 6100 | 6100 | 30100 --- ---

6K | 6K | 36K | ---| ---| 5000 | 5000 | 33000 --- --- 5800 | 5800 | 34300 --- ---

6K | 9K | 24K | ---] ---| 6000 | 9000 | 23000 | --- --- 6200 | 9300 | 24800 | --- ---

6K | 9K | 30K | ---| ---| 6000 | 8000 | 28000 | --- --- 5900 | 8800 | 29300 | --- ---

6K | 9K | 36K | ---| ---| 5000 | 8000 | 32000 | --- --- 5600 | 8400 | 33500 | --- ---

6K | 12K | 18K | ---| ---| 6000 | 12000 | 18 000 --- --- 6400 | 12800 | 19100 --- ---

6K | 12K | 24K| ---| ---| 6000 | 11000 | 23 000 --- --- 6100 | 12100 | 24100 --- ---

6K | 12K | 30K | ---| ---| 5000 | 11000 | 27 000 --- --- 5800 | 11500 | 28600 --- ---

6K | 12K | 36K | ---| ---| 5000 | 10000 | 31000 | --- --- 5500 | 10900 | 32700 | --- ---

6K | 18K | 18K | ---| ---| 6000 | 17000 | 17000 | --- --- 6100 | 18100 | 18100 | --- ---

MPgnOI:158é4M 6K | 18K | 24K| ---| ---| 5000 | 16 000 | 22 000 --- --- 5800 | 17200 | 22900 --- ---

6K | 18K | 30K | ---| ---| 5000 | 15000 | 26 000 --- --- 5500 | 16400 | 27 300 --- ---
6K | 18K | 36K | ---| ---| 5000 | 14000 | 29 000 --- --- 5300 | 15700 | 31400 --- ---
6K | 24K | 24K | ---| ---| 5000 | 20000 | 20000 | --- --- 5500 | 21800 | 21800 | --- ---
6K | 24K | 30K | ---| ---| 5000 | 19000 | 24000 | --- --- 5300 | 21000 | 26200 | --- ---
9K | 9K | 18K | ---] ---| 9000 | 9000 | 18000 | --- --- 9600 | 9600 | 19100 | --- ---
3 9K | 9K | 24K| ---| ---| 9000 | 9000 | 23000 --- --- 9100 | 9100 | 24100 --- ---
9K | 9K | 30K | ---| ---| 8000 | 8000 | 27000 --- --- 8600 | 8600 | 28600 --- ---
9K | 9K | 36K | ---| ---| 8000 | 8000 | 31000 --- --- 8200 | 8200 | 32700 --- ---
9K [ 12K | 12K | ---] ---| 9000 | 12000 | 12000 | --- --- 9900 | 13200 | 13200 | --- ---
9K [ 12K | 18K | ---| ---| 9000 | 12000 | 18000 | --- --- 9300 | 12400 | 18600 | --- ---
9K | 12K | 24K| ---| ---| 8000 | 11000 | 22000 --- --- 8800 | 11800 | 23500 --- ---
9K | 12K'| 30K | ---| ---| 8000 | 11000 | 26 000 --- --- 8400 | 11200 | 27900 --- ---
9K | 12K'| 36K | ---| ---| 7000 | 10000 | 30000 --- --- 8100 | 10700 | 32100 --- ---
9K [ 18K | 18K | ---| ---| 8000 | 17000 | 17000 | --- --- 8800 | 17600 | 17600 | --- ---
9K [ 18K | 24K | ---| ---| 8000 | 16000 | 21000 | --- --- 8400 | 16800 | 22300 | --- ---
9K [ 18K | 30K | ---| ---| 7000 | 15000 | 25000 | --- --- 8100 | 16100 | 26700 | --- ---
9K | 18K | 36K | ---| ---| 7000 | 14000 | 28 000 --- --- 7800 | 15500 | 30900 --- ---
9K | 24K| 24K| ---| ---| 7000 | 20000 | 20000 --- --- 8100 | 21400 | 21400 --- ---
9K | 24K | 30K | ---| ---| 7000 | 19000 | 23 000 --- --- 7800 | 20600 | 25700 --- ---
12K | 12K | 12K | ---| ---| 12000 | 12000 | 12000 --- --- 12800 | 12800 | 12800 --- ---
12K | 12K | 18K | ---| ---| 11000 | 11000 | 17 000 --- --- 12100 | 12100 | 18 100 --- ---
12K | 12K | 24K| ---| ---| 11000 | 11000 | 22000 --- --- 11500 | 11500 | 22900 --- ---
12K | 12K | 30K | ---| ---| 10000 | 10000 | 26 000 --- --- 10900 | 10900 | 27 300 --- ---
12K | 12K | 36K | ---| ---| 10000 | 10000 | 29 000 --- --- 10500 | 10500 | 31400 --- ---




Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systéemes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %
de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de l'unité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) | capacité nominale du systéme (Btuh)
extérieure ZONeS |N°q|N°2|N°3(N°4|N°5| N°1 N°2 N°3 N° 4 N°5 N°1 N° 2 N°3 N° 4 N°5

12K | 18K | 18K | ---| ---| 11000 | 16000 | 16000 | --- --- | 11500 | 17200 | 177200 | ---
12K | 18K | 24K | ---] ---] 10000 | 15000 | 20000 | --- --- | 10900 | 16400 | 21800 | ---
3 12K | 18K | 30K | ---] ---| 10000 | 14000 | 24 000 --- --- 10500 | 15700 | 26 200 --- ---
12K | 24K| 24K | ---] ---| 10000 | 19000 | 19000 --- --- 10500 | 21000 | 21000 --- ---
18K | 18K | 18K | ---| ---| 15000 | 15000 | 15000 --- --- 16 400 | 16400 | 16 400 --- ---
18K | 18K | 24K | ---| ---| 14000 | 14000 | 19000 | --- --- | 15700 | 15700 | 21000 | ---
6K | 6K | 6K | 18K | ---| 6000 | 6000 | 6000 | 18000 === 6500 | 6500 | 6500 | 19400 ==5
6K | 6K | 6K | 24K | ---| 6000 | 6000 | 6000 | 24000 | --- 6300 | 6300 [ 6300 | 25100 | ---
6K | 6K | 6K [30K| ---| 6000 | 6000 | 6000 | 29000 === 6100 | 6100 | 6100 | 30100 ==s
6K | 6K | 6K | 36K | ---| 5000 | 5000 | 5000 | 32000 [ --- 5700 | 5700 [ 5700 | 33800 | ---
6K | 6K | 9K | 18K | ---| 6000 | 6000 | 9000 | 18000 [ --- 6400 | 6400 | 9600 | 19100 | ---
6K | 6K | 9K | 24K | ---| 6000 | 6000 | 9000 | 24000 === 6200 | 6200 | 9300 | 24600 ==5
6K | 6K | 9K | 30K | ---| 6000 | 6000 | 8000 | 28000 [ --- 5900 | 5900 | 8800 | 29200 | ---
6K | 6K | 9K [36K | ---| 5000 | 5000 | 8000 | 31000 === 5500 | 5500 | 8200 | 32500 ==s
6K | 6K | 12K | 12K'| ---| 6000 | 6000 | 12000 | 12000 | --- 6500 | 6500 | 12900 | 12900 | ---
6K | 6K | 12K | 18K | ---| 6000 | 6000 | 12000 | 18000 | --- 6300 | 6300 12600 | 18900 | ---
6K | 6K | 12K | 24K | ---| 6000 | 6000 | 11000 | 23 000 === 6100 | 6100 | 12100 | 24100 ==5
6K | 6K | 12K | 30K | ---| 5000 | 5000 | 11000 | 27000 | --- 5700 | 5700 | 11300 | 28200 | ---
6K | 6K | 12K 36K | ---| 5000 | 5000 | 10000 | 30000 === 5200 | 5200 | 10400 | 31000 ==s
6K | 6K | 18K | 18K | ---| 6000 | 6000 | 17000 | 17000 | --- 6100 | 6100 | 18100 | 18100 | ---
6K | 6K | 18K | 24K | ---| 5000 | 5000 | 16000 | 22000 | --- 5700 | 5700 | 16900 | 22600 | ---
VLB / 6K | 6K | 18K | 30K | ---| 5000 | 5000 | 15000 | 25000 === 5200 | 5200 | 15500 | 25800 ==5
MPC048S4M 6K | 6K | 24K| 24K | ---| 5000 | 5000 | 20000 | 20000 | --- 5200 | 5200 (20700 | 20700 | ---
6K | 9K | 9K (12K | ---| 6000 | 9000 | 9000 | 12000 === 6500 | 9700 | 9700 | 12900 ==s
P 6K | 9K | 9K | 18K | ---| 6000 | 9000 | 9000 | 18000 [ --- 6300 | 9500 | 9500 | 18900 | ---
6K | 9K | 9K | 24K | ---| 6000 | 9000 | 9000 | 23000 [ --- 6100 | 9100 | 9100 | 24100 | ---
6K | 9K | 9K [30K| ---| 5000 | 8000 | 8000 | 27000 === 5700 | 8500 | 8500 | 28200 ==5
6K | 9K | 9K | 36K | ---| 5000 | 7000 | 7000 | 30000 [ --- 5200 | 7800 [ 7800 | 31000 | ---
6K | 9K | 12K [12K'| ---| 6000 | 9000 | 12000 | 12000 === 6400 | 9600 | 12800 | 12800 ==s
6K | 9K | 12K'| 18K | ---| 6000 | 9000 | 12000 | 18000 | --- 6200 | 9300 | 12300 | 18500 | ---
6K | 9K | 12K'| 24K | ---| 6000 | 8000 | 11000 | 22000 | --- 5900 | 8800 | 11700 | 23400 | ---
6K | 9K | 12K | 30K | ---| 5000 | 8000 | 10000 | 26 000 === 5500 | 8200 | 10900 | 27100 ==5
6K | 9K | 12K'| 36K | ---| 5000 | 7000 | 9000 | 28000 [ --- 4900 | 7400 | 9800 (29300 | ---
6K | 9K | 18K [ 18K | ---| 6000 | 8000 | 17000 | 17 000 === 5900 | 8800 | 17500 | 17500 ==s
6K | 9K | 18K | 24K | ---| 5000 | 8000 | 16000 | 21000 | --- 5500 | 8200 | 16300 | 21700 | ---
6K | 9K | 18K| 30K | ---| 5000 | 7000 | 14000 | 24000 | --- 4900 | 7400 | 14700 | 24500 | ---
6K [12K| 12K | 12K'| ---| 6000 | 12000 | 12000 | 12000 === 6300 | 12600 | 12600 | 12600 ==5
6K [12K| 12K | 18K | ---| 6000 | 11000 | 11000 | 17000 | --- 6100 | 12100 [ 12100 | 18100 | ---
6K | 12K'| 12K [ 24K'| ---| 5000 | 11000 | 11000 | 22000 === 5700 | 11300 | 11300 | 22600 ==s
6K [12K| 12K | 30K | ---| 5000 | 10000 | 10000 | 25000 | --- 5200 | 10400 [ 10400 | 25800 | ---
6K [12K| 18K | 18K | ---| 5000 | 11000 | 16000 | 16000 | --- 5700 | 11300 [ 16900 | 16900 | ---
6K [12K| 18K | 24K | ---| 5000 | 10000 | 15000 | 20 000 === 5200 | 10400 | 15500 | 20700 ==5
9K [ 9K | 9K | 9K | ---| 9000 | 9000 | 9000 | 9000 === 9700 | 9700 [ 9700 | 9700 ===
9K | 9K | 9K [12K| ---| 9000 | 9000 | 9000 | 12000 === 9600 | 9600 | 9600 | 12800 ==s




Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systémes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %

de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de l'unité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) | capacité nominale du systéme (Btuh)
extérieure Z0Nnes |N°q|N°2|N°3(N°4|N°5| N°1 N°2 N°3 N° 4 N°5 N°1 N° 2 N°3 N° 4 N°5

9K [ 9K | 9K [ 18K | ---| 9000 | 9000 | 9000 | 18000 [ --- 9300 | 9300 | 9300 | 18500 | ---
9K [ 9K | 9K [ 24K | ---| 8000 | 8000 | 8000 | 22000 [ --- 8800 | 8800 | 8800 | 23400 | ---
9K | 9K | 9K | 30K | ---| 8000 | 8000 | 8000 | 26000 ==s 8200 | 8200 | 8200 | 27100 ==q
9K [ 9K | 9K [ 36K | ---| 7000 | 7000 | 7000 | 28000 [ --- 7400 | 7400 | 7400 | 29300 | ---
9K | 9K | 12K | 12K'| ---| 9000 | 9000 | 12000 | 12000 === 9500 | 9500 | 12600 | 12600 ==q
9K | 9K | 12K [ 18K | ---| 9000 | 9000 | 11000 | 17000 | --- 9100 | 9100 | 12100 | 18100 | ---
9K | 9K | 12K'| 24K | ---| 8000 | 8000 | 11000 | 22000 | --- 8500 | 8500 | 11300 | 22600 | ---
9K | 9K | 12K | 30K'| ---| 7000 | 7000 | 10000 | 25000 ==s 7800 | 7800 | 10400 | 25800 ==q
9K | 9K | 18K | 18K | ---| 8000 | 8000 | 16000 | 16000 | --- 8500 | 8500 | 16900 | 16900 | ---
9K | 9K | 18K | 24K | ---| 7000 | 7000 | 15000 | 20000 === 7800 | 7800 | 15500 | 20700 ==q
! 9K [12K | 12K'[ 12K'| ---| 9000 | 12000 | 12000 | 12000 | --- 9300 | 12300 | 12300 | 12300 | ---
9K [12K| 12K'| 18K | ---| 8000 | 11000 | 11000 | 17000 | --- 8800 | 11700 | 11700 | 17500 | ---
9K | 12K'| 12K | 24K'| ---| 8000 | 10000 | 10000 | 21 000 ==s 8200 | 10900 | 10900 | 21700 ==q
9K [12K| 12K'| 30K | ---| 7000 | 9000 | 9000 | 24000 [ --- 7400 | 9800 | 9800 | 24500 | ---
9K | 12K'| 18K | 18K | ---| 8000 | 10000 | 16000 | 16 000 === 8200 | 10900 | 16300 | 16300 ==q
9K [12K| 18K | 24K | ---| 7000 | 9000 | 14000 | 19000 | --- 7400 | 9800 | 14700 | 19600 | ---
12K | 12K | 12K | 12K | ---| 11000 | 11000 | 11000 | 11000 == 12100 | 12100 | 12100 | 12100 ==
12K | 12K'| 12K | 18K | ---| 11000 [ 11000 | 11000 | 16 000 ==s 11300 | 11300 | 11300 | 16 900 ==q
12K | 12K'| 12K | 24K | ---| 10000 | 10000 | 10000 [ 20000 | --- | 10400 | 10400 | 10400 | 20700 | ---
12K | 12K'| 18K | 18K | ---| 10000 | 10000 | 15000 | 15000 ==s 10400 | 10400 | 15500 | 15500 ==s
6K | 6K | 6K | 6K | 9K | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 7000 | 7000 | 7000 | 7000 | 10000
MPgnOLfSé4M 6K | 6K | 6K | 6K [12K| 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 12000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 13000
6K | 6K | 6K | 6K [ 18K | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 18000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 19000
6K | 6K | 6K | 6K [24K| 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 24000 | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 25000
6K | 6K | 6K | 6K | 30K | 6000 | 6000 | 6000 | 6000 | 28000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 29000
6K | 6K | 6K | 6K | 36K | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 31000 | 5000 | 5000 | 5000 | 5000 | 32000
6K | 6K | 6K | 9K | 9K | 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 6000 | 6000 | 6000 | 10000 | 10000
6K | 6K | 6K | 9K | 12K'| 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 12000 | 6000 | 6000 | 6000 | 10000 | 13000
6K | 6K | 6K | 9K [18K| 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 18000 | 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 19000
6K | 6K | 6K | 9K | 24K | 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 23000 | 6000 | 6000 | 6000 | 9000 | 24000
6K | 6K | 6K | 9K | 30K| 5000 | 5000 | 5000 | 8000 | 27000 | 5000 | 5000 | 5000 | 8000 | 28000
5 6K | 6K | 6K | 9K | 36K | 5000 | 5000 | 5000 | 7000 | 29000 | 5000 | 5000 | 5000 | 7000 | 31000
6K | 6K | 6K | 12K |12K| 6000 | 6000 | 6000 | 12000 | 12000 | 6000 | 6000 | 6000 | 13000 | 13000
6K | 6K | 6K | 12K | 18K | 6000 | 6000 | 6000 | 12000 | 18000 | 6000 | 6000 | 6000 | 12000 | 18 000
6K | 6K | 6K | 12K |24K| 6000 | 6000 | 6000 | 11000 | 22000 | 5000 | 5000 | 5000 | 11000 | 23000
6K | 6K | 6K | 12K | 30K | 5000 | 5000 | 5000 | 10000 | 26000 | 5000 | 5000 | 5000 | 10000 | 27000
6K | 6K | 6K | 18K | 18K | 6000 | 6000 | 6000 | 17000 | 17000 | 5000 | 5000 | 5000 | 17000 | 17 000
6K | 6K | 6K | 18K |24K| 5000 | 5000 | 5000 | 16000 | 21000 | 5000 | 5000 | 5000 | 16000 | 21000
6K | 6K | 9K | 9K | 9K | 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 6000 | 6000 | 10000 | 10000 | 10000
6K | 6K | 9K | 9K |12K'| 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 12000 | 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 13000
6K | 6K | 9K | 9K [ 18K| 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 18000 | 6000 | 6000 | 9000 | 9000 | 18000
6K | 6K | 9K | 9K [ 24K | 6000 | 6000 | 8000 | 8000 | 22000 | 5000 | 5000 | 8000 | 8000 | 23000
6K | 6K | 9K | 9K | 30K| 5000 | 5000 | 8000 | 8000 | 26000 | 5000 | 5000 | 8000 | 8000 | 27000
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Tableau 1. Combinaisons de systémes multi-zones MLB et MPC

REMARQUE - Avec les systéemes multi-zones, la capacité totale de toutes les unités intérieures doit étre comprise entre 66 et 133 %
de la capacité de I'unité extérieure.

N° de modéle | Nombre | Capacité des unités | Capacité de climatisation nominale ala | Capacité de chauffage nominale a la
de l'unité de intérieures capacité nominale du systéme (Btuh) capacité nominale du systéme (Btuh)

extérieure | zones |Neq|N°2|N°3|N°4[N°5| N°1 N° 2 N°3 N° 4 N° 5 N° 1 N° 2 N°3 N° 4 N°5

6K | 6K | 9K | 12K'|12K'| 6000 | 6000 | 9000 | 12000 | 12000 | 6000 | 6000 | 9000 | 12000 | 12000

6K | 6K | 9K | 12K'| 18K | 6000 | 6000 | 9000 | 12000 | 17000 | 6000 | 6000 | 9000 | 12000 | 18000

6K | 6K | 9K [ 12K |24K| 5000 | 5000 | 8000 | 11000 | 22000 | 5000 | 5000 | 8000 | 11000 | 22000

6K | 6K | 9K | 12K'| 30K | 5000 | 5000 | 7000 | 10000 | 24000 | 5000 | 5000 | 7000 | 10000 | 26000

6K | 6K | 9K [ 18K | 18K | 5000 | 5000 | 8000 | 16000 | 16000 | 5000 | 5000 | 8000 | 17000 | 17000

6K | 6K | 9K | 18K | 24K | 5000 | 5000 | 7000 | 15000 | 20000 | 5000 | 5000 | 7000 | 15000 | 21000

6K | 6K | 12K'|12K'| 12K'| 6000 | 6000 | 12000 | 12000 | 12000 | 6000 | 6000 | 12000 | 12000 | 12000

6K | 6K | 12K | 12K | 18K | 6000 | 6000 | 11000 | 11000 | 17000 | 5000 | 5000 | 11000 | 11000 | 17000

6K | 6K | 12K'| 12K | 24K'| 5000 | 5000 | 10000 | 10000 | 21000 | 5000 | 5000 | 10000 | 10000 | 21000

6K | 6K | 12K | 18K | 18K | 5000 | 5000 | 10000 | 16000 | 16000 | 5000 | 5000 | 10000 | 16 000 | 16 000

6K | 9K | 9K | 9K | 9K | 6000 | 9000 | 9000 [ 9000 | 9000 | 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 9000

6K | 9K | 9K | 9K [ 12K| 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 12000 | 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 12000

6K | 9K | 9K | 9K | 18K | 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 17000 | 6000 | 9000 | 9000 | 9000 | 18000

6K | 9K | 9K | 9K [ 24K | 5000 | 8000 | 8000 | 8000 | 22000 | 5000 | 8000 | 8000 | 8000 | 22000

6K | 9K | 9K | 9K | 30K | 5000 | 7000 | 7000 | 7000 | 24000 | 5000 | 7000 | 7000 | 7000 | 26000

6K | 9K | 9K | 12K | 12K'| 6000 | 9000 | 9000 | 12000 | 12000 | 6000 | 9000 | 9000 | 12000 | 12000

6K | 9K | 9K | 12K'| 18K | 6000 | 8000 | 8000 | 11000 | 17000 | 5000 | 8000 | 8000 | 11000 | 17 000

MLB /

MPC048S4M 5 6K | 9K | 9K [ 12K |24K| 5000 | 8000 | 8000 | 10000 | 21000 | 5000 | 8000 | 8000 | 10000 | 21000

6K | 9K | 9K | 18K | 18K | 5000 | 8000 | 8000 | 16000 | 16000 | 5000 | 8000 | 8000 | 16000 | 16000

6K | 9K | 12K | 12K | 12K'| 6000 | 9000 | 12000 | 12000 | 12000 | 6000 | 9000 | 12000 | 12000 | 12000

6K | 9K | 12K [ 12K | 18K | 5000 | 8000 | 11000 | 11000 | 16000 | 5000 | 8000 | 11000 | 11000 | 17000

6K | 9K | 12K'| 12K | 24K'| 5000 | 7000 | 10000 | 10000 | 20000 | 5000 | 7000 | 10000 | 10000 | 21000

6K [ 12K | 12K | 12K'| 12K | 6000 | 11000 | 11000 | 11000 | 11000 | 5000 | 11000 | 11000 | 11000 | 11000

6K [12K| 12K'| 12K | 18K| 5000 | 10000 | 10000 | 10000 | 16000 | 5000 | 10000 | 10000 | 10000 | 16 000

9K [ 9K | 9K | 9K | 9K | 9000 | 9000 | 9000 | 9000 | 9000 9500 9500 9500 9500 9500

9K | 9K | 9K | 9K | 12K'| 9000 | 9000 | 9000 | 9000 | 12000 | 9000 | 9000 | 9000 | 9000 | 12000

9K | 9K | 9K | 9K | 18K | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 17000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 17000

9K | 9K | 9K | 9K | 24K | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 21000 | 8000 | 8000 | 8000 | 8000 | 21000

9K | 9K | 9K | 12K [ 12K'| 9000 | 9000 | 9000 | 12000 | 12000 | 9000 | 9000 | 9000 | 12000 | 12000

9K | 9K | 9K [ 12K | 18K | 8000 | 8000 | 8000 | 11000 | 16000 | 8000 | 8000 | 8000 | 11000 | 17000

9K | 9K | 9K [ 12K |24K| 7000 | 7000 | 7000 | 10000 | 20000 | 7000 | 7000 | 7000 | 10000 | 21000

9K | 9K | 12K'| 12K'| 12K'| 8000 | 8000 | 11000 | 11000 | 11000 | 8000 | 8000 | 11000 | 11000 | 11000

9K | 9K | 12K | 12K | 18K | 8000 | 8000 | 10000 | 10000 | 16000 | 8000 | 8000 | 10000 | 10000 | 16 000

9K [ 12K | 12K | 12K | 12K'| 8000 | 11000 | 11000 | 11000 | 11000 | 8000 | 11000 | 11000 | 11000 | 11 000

12K | 12K | 12K | 12K | 12K | 10000 | 10 000 | 10000 | 10 000 | 10000 | 10000 | 10000 | 10000 | 10000 | 10 000
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Connexion et utilisation des jeux de conduites des systéemes MLB et MPC

Tableau 2. MLB et MPC018S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B)
1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 006
006 009
006 012
009 009
009 012
012 012

LEGENDE :
BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec l'unité
extérieure).

Tableau 3. MPC024S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C)
1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 012 ---
006 018 ---
009 009 ---
009 012 ---
009 018 ---
012 012 ---
012 018 ---
018 018 ---
006 006 006
006 006 009
006 006 012
006 006 018
006 009 009
006 009 012
006 009 018
006 012 012
006 012 018
009 009 009
009 009 012
009 009 018
009 012 012
012 012 012

LEGENDE :
BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure (fourni avec l'unité
extérieure).
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Tableau 4. MLB et MPC030S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C)
1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 012 ---
006 018 ---
009 009 ---
009 012 ---
009 018 ---
012 012 ---
012 018 ---
018 018 ---
006 006 006
006 006 009
006 006 012
006 006 018
006 009 009
006 009 012
006 009 018
006 012 012
006 012 018
009 009 009
009 009 012
009 009 018
009 012 012
012 012 012

LEGENDE :
BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a 'unité extérieure (fourni avec l'unité
extérieure).

Tableau 5. MLB et MPC036S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur 'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 018 --- ---
006 024 --- ---

009 024 - -

012 012 | - -

LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure (fourni avec l'unité
extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 036 (fourni avec l'unité
extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a 'unité extérieure 036 (fourni avec ['unité
extérieure).




Tableau 5. MLB et MPC036S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
012 018 --- ---
012 024 .- .-
018 018 --- ---
018 024 --- ---
024 024 - -
006 006 012 ---
006 006 018 ---
006 006 024 ---
006 009 012 ---
006 009 018 ---
006 009 024 ---
006 012 012 ---
006 012 018 ---
006 012 024 ---
006 018 018 ---
006 018 024 ---
009 009 009 ---
009 009 012 ---
009 009 018 ---
009 009 024 -
009 012 012 ---
009 012 018 ---
009 012 024 ---
009 018 018 ---
012 012 012 ---
012 012 018 ---
012 012 024 ---
012 018 018 ---
006 006 006 006
006 006 006 009
006 006 006 012
006 006 006 018
006 006 006 024
006 006 009 009
006 006 009 012
006 006 009 018

LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec l'unité

extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 036 (fourni avec l'unité

extérieure).

Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a 'unité extérieure 036 (fourni avec l'unité

extérieure).




Tableau 5. MLB et MPC036S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 006 009 024
006 006 012 012
006 006 012 018
006 006 012 024
006 009 009 009
006 009 009 012
006 009 009 018
006 009 009 024
006 009 012 012
006 009 012 018
006 012 012 012
006 012 012 018
009 009 009 009
009 009 009 012
009 009 009 018
009 009 012 012
009 009 012 018
009 012 012 012
012 012 012 012
LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.
GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure (fourni avec l'unité

extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 036 (fourni avec l'unité

extérieure).

Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 036 (fourni avec l'unité

extérieure).

Tableau 6. MLB et MPC048S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D) Zone 5 (E)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
009 024 --- -- --
009 030 -- --
009 036 —-- -- .
012 024 .- -- --
012 030 --- -- .
012 036 .- -- --
018 018 --- -- --
018 024 - -- --
LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec I'unité extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 048 (fourni avec l'unité extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 048 (fourni avec I'unité extérieure).
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Tableau 6. MLB et MPC048S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D) Zone 5 (E)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
018 030
018 036 - --- .
024 030 --- --- ---
024 036 --- --- ---
030 030 . . .-
006 006 024 .- -
006 006 --- .
006 006 . .-
006 009 --- ---
006 009 . .-
006 009 --- ---
006 012 .- .-
006 018 - .
006 018 --- -
006 018 --- ---
006 024 - .-
006 024 030
009 009 018 - .
009 009 - .
009 009 --- ---
009 009 036 - .-
009 012 012 --- ---
009 012 018 - .
009 012 024 - -
009 012 --- ---
009 012 --- .-
009 018 --- ---
009 018 - .
009 018 --- -
009 018 --- ---
009 024 - .-
009 024 030
012 012 012 - .
012 012 018 --- -
012 012 024 .- -
012 012 --- ---
012 012 --- ---

LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec I'unité extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 048 (fourni avec l'unité extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 048 (fourni avec I'unité extérieure).
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Tableau 6. MLB et MPC048S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D) Zone 5 (E)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
012 018 018 --- ---
012 018 024 --- ---
012 018 030 --- ---
012 024 024 --- ---
018 018 018 --- ---
018 018 024 --- ---
006 006 006 018 ---
006 006 006 024 ---
006 006 006 ---
006 006 006 ---
006 006 009 ---
006 006 009 ---
006 006 009 ---
006 006 009 036 ---
006 006 012 012 ---
006 006 012 018 ---
006 006 012 024 ---
006 006 012 ---
006 006 012 ---
006 006 018 ---
006 006 018 ---
006 006 018 ---
006 006 024 024 .-
006 009 009 012 ---
006 009 009 018 ---
006 009 009 024 ---
006 009 009 030 ---
006 009 009 036 .-
006 009 012 012 ---
006 009 012 018 ---
006 009 012 024 ---
006 009 012 030 ---
006 009 012 ---
006 009 018 018 ---
006 009 018 024 ---
006 009 018 030 ---
006 012 012 012 ---
006 012 012 018 ---
006 012 012 024 -
006 012 012 ---
006 012 018 018 ---

LEGENDE :
BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec I'unité extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 048 (fourni avec l'unité extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 048 (fourni avec I'unité extérieure).
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Tableau 6. MLB et MPC048S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D) Zone 5 (E)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 012 018 024 ---
009 009 009 009 ---
009 009 009 012 ---
009 009 009 018 ---
009 009 009 024 ---
009 009 009 030 ---
009 009 009 036 ---
009 009 012 012 ---
009 009 012 018 ---
009 009 012 024 .-
009 009 012 F:E:q ---
009 009 018 018 ---
009 009 018 024 ---
009 012 012 012 ---
009 012 012 018 ---
009 012 012 024 ---
009 012 012 ---
009 012 018 018 ---
009 012 018 024 -
012 012 012 012 ---
012 012 012 018 ---
012 012 012 024 ---
012 012 018 018 ---
006 006 006 006 009
006 006 006 006 012
006 006 006 006 018
006 006 006 006 024
006 006 006 006

006 006 006 006 024
006 006 006 009 009
006 006 006 009 012
006 006 006 009 018
006 006 006 009 02
006 006 006 009
006 006 006 009 036
006 006 006 012 012
006 006 006 012 018
006 006 006 012 024
006 006 006 012

006 006 006 018 018
006 006 006 018 024

LEGENDE :

BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec I'unité extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 048 (fourni avec l'unité extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 048 (fourni avec I'unité extérieure).
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Tableau 6. MLB et MPC048S4M

Nombre de zones et dimensions des connexions des unités extérieures
REMARQUE - Lettre = Connexion de zone de I'unité intérieure sur I'unité extérieure

Zone 1 (A) Zone 2 (B) Zone 3 (C) Zone 4 (D) Zone 5 (E)
1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 1/2 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz 1/4 po lig. + 3/8 po gaz
006 006 009 009 009
006 006 009 009 012
006 006 009 009 018
006 006 009 009 024
006 006 009 009 030
006 006 009 012 012
006 006 009 012 018
006 006 009 012 024

006 006 009 012

006 006 009 018 018
006 006 009 018 024
006 006 012 012 012
006 006 012 012 018
006 006 012 012 024
006 006 012 018 018
006 009 009 009 009
006 009 009 009 012
006 009 009 009 018
006 009 009 009 024
006 009 009 009 030
006 009 009 012 012
006 009 009 012 018
006 009 009 012 024
006 009 009 018 018
006 009 012 012 012
006 009 012 012 018
006 009 012 012 024
006 012 012 012 012
006 012 012 012 018
009 009 009 009 009
009 009 009 009 012
009 009 009 009 018
009 009 009 009 02
009 009 009 012 012
009 009 009 012 018
009 009 009 012 024
009 009 012 012 012
009 009 012 012 018
009 012 012 012 012
012 012 012 012 012

LEGENDE :
BLANC = Pas d’adaptateur nécessaire.

GRIS = Un adaptateur de 3/8 x 1/2 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure (fourni avec l'unité extérieure).

NOIR = Un adaptateur de 1/4 x 3/8 po pour la conduite de liquide est nécessaire pour la connexion a l'unité extérieure 048 (fourni avec l'unité extérieure).
Un adaptateur de 1/2 x 5/8 po pour la conduite de gaz est nécessaire pour la connexion a I'unité extérieure 048 (fourni avec I'unité extérieure).
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Couple de serrage des capuchons et
dispositifs de fixation

Lors du service ou de la réparation des composantes du systéme
de climatisation, s’assurer que les dispositifs de fixation sont
correctement serrés. Le « Tableau 7. Couples de serrage » indique
les couples de serrage des différents dispositifs de fixation.

IMPORTANT

N'utiliser que des clés Allen suffisamment résistantes, a savoir 50
Rc (dureté Rockwell) minimum. Insérer complétement la clé dans
ouverture de la tige de la vanne.

Les tiges des vannes de service sont serrées en usine de 9 ft-
Ib (12 N-m) pour les petites vannes a 25 ft-Ib (34 N-m) pour les

grandes vannes) pour éviter toute perte de réfrigérant pendant le
transport et la manutention. Lutilisation d’une clé de résistance
inférieure a 50 Rc risque d’arrondir ou de casser la clé, ou encore
d’endommager l'ouverture de la tige de la vanne.

Voir les Notes de service et d’application Lennox C-08-1 pour plus
de détails et d’information.

Tableau 7. Couples de serrage

doit étre nettoyé plusieurs fois par an avec de I'eau potable
pour empécher toute accumulation de produits corrosifs (sel).

Certaines localités adoptent des ordonnances sur le bruit sur
la base du bruit mesuré a partir des propriétés adjacentes et
non de la propriété ou I'unité est installée. Installer l'unité aussi
loin que possible de la ligne de séparation des propriétés.

Dans lamesure du possible, ne pas installer I'unité directement
en dessous d’'une fenétre. Le verre est un excellent conducteur
du son.

Installer I'unité de niveau (horizontale).

Structure du batiment

5

L ve——

Niveau = =
du sol v Al \ Ax , Ax)

Couple recommandé
Piéces . -mé
E-U. Newton-métre
N-m
Capuchon de_la vanne 8 ft-lb 1"
de service
Vis auto-taraud 16 in-Ib
Vis machine n° 10 27 in-b
Boulons du 7 ftdb 10
compresseur
Capuchon d’étanchéité
des orifices pour 8 ft-Ib 1
manomeétres

Installation de 'unité extérieure

Considérations de placement

A ATTENTION

Afin d’éviter les blessures, prendre les précautions nécessaires

pour lever des objets lourds.

Considérer les points suivants pour le positionnement de I'unité:

+ Dans les zones cétiéres ou autres endroits ou il existe un
mélange de sel et de sulfates, la corrosion peut réduire la
durée de vie de l'unité. Dans les zones cétieres, le serpentin
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Figure 5. Installer I'unité de niveau (horizontale)

Choisir un endroit suffisamment résistant pour supporter le
poids et les vibrations de 'unité, 1a ot le bruit de fonctionnement
ne sera pas amplifié.

Choisir un endroit ou I'air chaud refoulé par I'unité et le bruit
de fonctionnement n'occasionneront pas une nuisance pour
les voisins.

Eviter d'installer l'unité extérieure prés d'une chambre ou
d'autres endroits ou le bruit peut causer un probléme.

Il doit exister un espace suffisant pour amener l'unité jusqu'a
I'endroit choisi et I'en sortir au besoin.

L'air doit pouvoir circuler librement autour de l'entrée et de la
sortie d'air.

L'unité ne doit pas étre installée dans une zone ou il est
possible d'avoir une fuite de gaz inflammable.

Installer l'unité extérieure a un minimum de 3 pieds (1 m)
de tout cordon électrique, ligne d’alimentation, antenne,
radio, téléphone, systéeme de sécurité ou interphone. Le bruit
électrique et les fréquences radio de ces sources risqueraient
de nuire a son fonctionnement.

Puisque de l'eau s'écoule de l'unité extérieure pendant
différentes étapes de fonctionnement, ne rien placer sous
['unité qui pourrait étre endommagé par I'humidité.



Protection contre les rayons directs du soleil,

la neige et la glace

Unité intérieure
Il est recommandé que les unités intérieures avec conduits
pour pression statique moyenne ne soient pas installées dans

des espaces non-climatisés a des températures supérieures
a 100 °F (38 °C).

Unité extérieure :

Il est suggéré de construire un auvent ou un abri si l'unité
extérieure est exposée toute la journée directement aux
rayons du soleil avec des températures dépassant 100 °F
(38 °C). Cela est nécessaire a cause de l'arrét de sécurité
de protection de I'électronique réglé a 122 °F (50 °C). Si
l'unité extérieure est exposée aux rayons directs du soleil, ce
contacteur peut activer la sécurité et arréter I'unité. Un auvent
est recommandé comme illustré a« Figure 6. Unité extérieure
sur piédestal et sous auvent de protection » a la page 21
ou « Figure 11. Abri de style niche a chien » a la page 22.

Installer I'unité extérieure a I'écart des porte-a-faux des toits
pour empécher l'eau ou la glace de tomber sur ou devant
I'échangeur ou I'unité. Construire un auvent comme illustré a
la « Figure 6. Unité extérieure sur piédestal et sous auvent de
protection » a la page 21.

La base de l'unité extérieure doit étre située au-dessus du
niveau moyen de la neige comme illustré a la « Figure 7. Unité
extérieure sur supports au-dessus du niveau de la neige » a
la page 21.

Dans les régions fortement enneigées, ne pas placer l'unité
extérieure la ou la neige peut s’accumuler comme illustré ala
« Figure 8. Débit d’air d’une unité extérieure obstruée par de
la neige » & la page 21.

Faire tres attention a I'élimination de I'eau de dégivrage pour
éviter que la glace empéche |'utilisation des allées ou crée un
danger a proximité de l'unité extérieure comme illustré a la
« Figure 9. Eviter les dangers causés par le gel de I'eau de
dégivrage » a la page 22.

Auvent de protection

Auvent de protection
- T
24po
610 mm
—_— |

Vue de face

Piédestal

Piédestal (support)

(support)

Vue de coté

Figure 6. Unité extérieure sur piédestal et sous auvent de

protection
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— <
Entrée
d’air
<= °
0 . 0

Sortie d’air

Figure 7. Unité extérieure sur supports au-dessus du
niveau de la neige

= 12 po,
305 mm
79 po .
= 2007 mm ——— Entrée
d’air
Sortie d’air

s;zz_l

Figure 8. Débit d'air d'une unité extérieure obstruée par
de la neige




Figure 9. Eviter les dangers causés par le gel de I'eau de
dégivrage

Vents dominants

Normalement, des chicanes anti-vent ne sont pas nécessaires
pour les unités extérieures. Cependant, afin de maximiser la
fiabilité et la performance, il est conseillé de suivre les bonnes
pratiques suivantes.

Si I'échangeur ne peut pas étre installé a I'abri des vents hivernaux
dominants, il estrecommandé de prévoir une méthode de protection
de l'unité. Cependant, les dégagements minimums indiqués a la
« Figure 3. Dégagements de I'unité extérieure - pouces (mm) » a la
page 4doivent étre respectés en permanence.

Exemples d'application courantes :

*  Quand les vents dominants sont du c6té de I'admission
d'air, positionner la chicane anti-vent a un minimum de 12
pouces (305 mm) de l'unité comme illustré a la « Figure 3.
Dégagements de I'unité extérieure - pouces (mm) ».

* Quand les vents dominants sont du co6té évacuation,
positionner la chicane anti-vent a un minimum de 79 pouces
(2007 mm) de l'avant de l'unité comme illustré a la « Figure
10. Barriére anti-vent ».

* L'unité extérieure peut étre installée dans un abri de style
niche a chien comme illustré a la « Figure 11. Abri de style
niche a chien ».

*  L'unité extérieure peut étre installée dans une alcéve ou sous
l'avancée d'un toit comme illustré a la « Figure 12. Unité
installée dans une alcove ».

Vents d'hiver dominants venant du cété Admission d'air

Vi

Barriére anti-vent |

Entrée d'air  pyctance mini
0 12 po (305 mm)
= f
) O . Distance mini
Air refoulé 79 po (2007 mm)

!

Barriére anti-vent |

A

Vents d'hiver dominants venant du c6té Evacuation d'air

Figure 10. Barriére anti-vent
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24 po
610 mm

«12 po
305 mm

24 po__ |
610 mm

L. 12po,|
305 mm

REMARQUE - Dégagements minimums illustrés.

Figure 11. Abri de style niche a chien

REMARQUE - Dégagements minimums illustrés.

Figure 12. Unité installée dans une alcéve

Protection des conduites de réfrigérant enterrées

e Toutes les conduites de réfrigérant doivent étre isolées,
méme si elles sont enterrées.

* En plus d'étre isolées, les conduites enterrées doivent étre
placées a l'intérieur d'une gaine étanche.

* La gaine doit étre congcue de maniére a ne pas pouvoir
collecter et retenir d'eau.

Conduite de condensat de l'unité extérieure

Le condensat produit par le chauffage et le dégivrage doit étre
évacué des thermopompes. Quatre orifices de drainage sont
prévus a la base des unités pour assurer un drainage correct. Afin
d’assurer le drainage, les thermopompes installées sur une dalle
de béton ou sur le sol doivent étre surélevées. Sila thermopompe
estinstallée sur une patte de support murale, insérer le connecteur
de drainage fourni dans I'un des orifices de 1 po (25 mm) et y
fixer une conduite de drainage isolée (a fournir par l'installateur).
Utiliser des obturateurs en caoutchouc (a fournir par l'installateur)
pour obturer les orifices de drainage non utilisés.



Drain de condensat
(I'emplacement varie
en fonction du modele)

195 \
Connecteur /\g \ Chassis

de drainage

Figure 13. Drain de condensat

Fixation de I'unité extérieure

Installation sur dalle ou sur toit

Installer I'unité @ un minimum de 4 po (102 mm) au-dessus de la
surface du toit ou du sol pour éviter toute accumulation de glace
autour de l'unité. Situer 'unité au-dessus d’'un mur porteur ou
dans une partie du toit pouvant supporter I'unité. Consulter les
codes locaux pour les installations sur toit.

A ATTENTION

Protection de la toiture !

Ce systeme contient du réfrigérant et de lhuile. Certains
matériaux de couverture en caoutchouc peuvent absorber
I'huile. Tout contact avec de I'huile occasionnera le gonflement
du caoutchouc. Les bulles qui se forment alors sur le
caoutchouc risquent de provoquer des fuites. Protéger la
surface de la toiture pour éviter toute exposition au réfrigérant
et a I'huile lors de linstallation et des interventions d’entretien.
Tout manquement a cette recommandation risque d’entrainer
un endommagement de la toiture.

Fixation de I'unité extérieure sur une dalle,
un cadre ou des rails

Si 'unité extérieure est installée sur une dalle ou un cadre fourni
par l'installateur, utiliser des tirefonds ou des dispositifs de fixation
équivalents pour bien fixer I'unité extérieure a la dalle ou au cadre.

Quatre boulons d’ancrage
(a fournir par l'installateur)

Figure 14. Fixation de l'unité extérieure sur une dalle
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Figure 15. Fixation de I'unité extérieure sur des rails

Quatre boulons
d’ancrage
(a fournir par
l'installateur)

Fixation de I'unité extérieure sur des pattes de support

Sil'unité extérieure est installée sur des pattes de support fournies
par l'installateur, utiliser des tirefonds ou des fixations équivalentes
pour bien fixer 'unité extérieure a la patte. Le dégagement arriére
minimum peut étre de 6 pouces (152 mm) si l'unité est montée
sur des pattes sans obstructions sur aucun des trois autres cotés.
Prévoir le drainage du condensat si les unités sont installées les
unes au dessus des autres.

[ A
152 mm
Entrée d’air
< o
< h - 0 o
Sortie d’air | — g:
' I (o)
(]
O
1 (o]
o|l
of
\ i O|
9 o o
o
—2 0 0 OO

Figure 16. Fixation de I'unité extérieure sur des équerres

Connexions des conduites de réfrigérant

Les conduites comprennent deux conduites en cuivre entre 'unité
extérieure et l'unité intérieure. Le « Tableau 9. Dimensions des
connexions des conduites de réfrigérant sur l'unité intérieure » a
la page 24 indique les tailles des connexions. Les connexions
sont effectuées a l'aide d'écrous évasés en laiton a 'extrémité des
conduites de réfrigérant.

1. Choisir les dimensions correctes pour I'application a I'aide
du« Tableau 9. Dimensions des connexions des conduites de
réfrigérant sur I'unité intérieure » a la page 24.

2. Confirmer que les conduites sont du bon diametre.
3. Déterminer la longueur nécessaire pour l'application.



4. Couper les conduites avec un coupe-tube. Les coupes
doivent étre plates et lisses comme illustrées a la « Figure
17. Coupe des conduites ».

O X X X
q°/ En biseau Grossier Pas lisse
@\ . 7/ /N

Figure 17. Coupe des conduites

5. lIsoler les conduites en cuivre.
6. Insérerun écrou évasé sur chaque conduite avant de I'évaser.

7. Voir le « Tableau 8. Evasement des tubes » pour évaser
correctement les conduites.

Tableau 8. Evasement des tubes

Dimension de
Diamétre du I'évasement o
tube A (mm) Profil de 'évasement
Mini Maxi
1/4 po (6,35) 8,3 8,7 90+ 4
3/8 po (9,62) 12,0 12,4 .
1/2 po (9,52) 15,4 15,8 A
5/8 po (15,9) 18,6 19,1 T
\( \R0,4~0,8
3/4 po (22,9) 22,9 233 ‘
\J‘C

8. Aprés avoir évasé la conduite, boucher provisoirement les
extrémités avec de la bande adhésive pour empécher les
contaminants de pénétrer dans le tube.

9. L'obturation des connexions des conduites de réfrigérant
de l'unité doit rester intacte aussi longtemps que possible
afin d'empécher la poussiére et 'eau de pénétrer dans les
conduites de réfrigérant avant leur connexion.

Ajuster SOIGNEUSEMENT les connexions des conduites de
réfrigérant en fonction de I'application.

11. Desserrer lentement I'un des écrous évasés pour libérer
I'azote chargé en usine de ['unité intérieure uniquement.
Retirer les écrous évasés des connexions de |'unité et jeter la
bande adhésive d'obturation des connexions des conduites.

Enfiler les écrous évasés sur les conduites de réfrigérant
fournies par linstallateur, puis utiliser un outil adéquat pour
évaser I'extrémité des tubes en cuivre.

Appliquer un lubrifiant recommandé pour réfrigérant HFC-
410A sur l'extérieur des conduites de réfrigérant évasées.

10.

12.

13.

14.
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IMPORTANT

Le compresseur de cette unité contient de l'huile d’éther
polyvinylique (EPV). L'huile EPV est formulée pour les
réfrigérants hydrofluorocarbonés (HFC) tels que le HFC-410A

contenu dans ce systeme. Bien qu'il puisse exister une certaine
miscibilité avec I'huile minérale et I'huile d’ester a base de polyol
(POE), il n'est pas recommandé de mélanger de I'huile EPV
avec tout autre type d'huile pour compresseur de réfrigérant.

15. Aligner les conduites de réfrigérant évasées sur les
connexions filetées. Commencer par serrer légérement les
écrous évaseés pour assurer qu'ils s'engagent correctement
comme illustré a la « Figure 18. Réalisation des connexions
méles-femelles ».

Tableau 9. Dimensions des connexions des
conduites de réfrigérant sur I'unité intérieure

Puissance Colri‘::iiéi de Conduite de gaz
(Btu/h) (po) (po)
9000 1/4 3/8
12000 1/4 12
18000 1/4 12
24000 3/8 5/8

APPLIQUER DU LUBRIFIANT
COMPATIBLE AVEC
LE REFRIGERANT
SUR L'EXTERIEUR DE
LA COLLERETTE

Am(

CONNEXION
EVASEE MALE

Figure 18. Réalisation des connexions males-femelles

16. Ensuite, visser chaque écrou d'un demi-tour supplémentaire,
ce qui devrait créer une connexion étanche. Une clé
dynamométrique peut étre utilisée pour serrer les écrous
évasés aux valeurs recommandées indiquées au « Tableau
10. Couple de serrage recommandé pour les eécrous
évasés ». Ne pas trop serrer les connexions évasées. Les
connexions évasées doivent toujours étre accessibles et
doivent étre isolées pour éviter la condensation.

17. Une fois que les conduites de réfrigérant ont été installées

et leur étanchéité vérifiée, installer l'isolation sur toutes les
connexions évasées.

CLE DYNAMOMETRIQUE ~

(0) CLEDE

VERS L'UNITE INTERIEURE MAINTIEN

VERS L’'UNITE EXTERIEURE

Figure 19. Serrer I'écrou évasé




Tableau 10. Couple de serrage recommandé pour les
écrous évasés

Diamétre Pas de ccl'c_é dynz_al;\:o;nétrique
extérieur Couple Isponible:
recommandé Serre'r ala main, pui§ serrer avec
ouces une clé de la bonne dimension d’un

P supplément de:

1/4 15 ft-Ib (20 N-m) 1/4 tour

3/8 26 ft-Ib (35 N-m) 1/2 tour

1/2 41 ft-Ib (56 N-m) 7/8 tour

5/8 48 ft-Ib (65 N-m) 1 tour complet

Installation de 'unité intérieure

A ATTENTION

Afin d’éviter les blessures, prendre les précautions nécessaires

pour lever des objets lourds.

Se reporter aux instructions d'installation fournies avec l'unité

IMPORTANT

Connecter et cabler chague zone séparément.

Tester chaque unité intérieure séparément pour assurer qu'elle
fonctionne correctement.

Connexion d'unités intérieures de différentes capacités

* La plus grosse unité intérieure doit étre connectée au plus
petit port de réfrigérant I'unité extérieure.

e L'unité intérieure de 24 000 BTU ne peut étre connectée
qu'aux unités extérieures MPCO036S4M, MPC048S4M,
MLB036S4M et MLB048S4M.

REMARQUE : Chaque unité intérieure doit étre connectée
ET cablée aux bornes et aux connexions de zone correctes.
S'assurer que l'unité intérieure A est cablée au bornier de la zone
A et connectée aux connexions des conduites de réfrigérant
appropriées.

- A AEEE ! -
Extérieur Cable \FLELALEL | Intérieur
elelele : I
Conduite _ L
o4 (pi) ——|Units D
Unité D [

Unité Co
. | |
Unité Bof =2 (P) | ————unit¢ B

Unité Aol L1 (Pi) W

Figure 20. Connecter et cabler chaque zone séparément.
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C(1/4 po)
C(3/8 po)
B(1/4 po)
B(3/8 po)
A(1/4 po)
A(1/2 po)

Figure 21. Connexion d'unités intérieures de différentes
capacités




UNITE INTERIEURE

UNITE INTERIEURE

UNITE INTERIEURE o, . .
Elévation maximum -

49 pi  Unité extérieure EN
(15 m) DESSOUS des
unités intérieures

REMARQUE - Longueur
minimum des conduites -
10 pi (3 m) par unité intérieure

REMARQUE - La longueur
maximum des jeux de conduites
comprend TOUTES les conduites.

REMARQUE - Différence
maximum d'élévation entre les
unités intérieures - 33 pi (10 m).

Jeu de conduites
maximum
Unité intérieure
la plus éloignée

UNITE EXTERIEURE

Elévation maximum -
49 pi  Unité extérieure
(15 m) AU-DESSUS de
Punité intérieure

UNITE INTERIEURE

UNITE INTERIEURE

Figure 22. Elévation des jeux de conduites des systémes MLB et MPC

Tableau 11. Adaptateurs pour jeu de conduites

Nombre de zones Modéle Nombre x Coté liquide/C6té gaz (pouce) Adaptateur Nombre d’adaptateurs
2 MPCO018S4M-1P 2 X (1/4 pol3/8 po) 3/8 po -->1/2 po 2
MPC024S4M-1P
3 MPC030S4M-1P 3 X (1/4 po/3/8 po) 3/8 po -->1/2 po 3
3/8 po -->1/2 po 3
1/2 po -->3/8 po 1
4 MPCO036S4M-1P 3x (1/4 po/3/8 po) & 1x (1/4 po/1/2 po)
1/4 po -->3/8 po 1
1/2 po -->5/8 po 1
1/2 po -->3/8 po 2
1/4 po -->3/8 po 2
5 MPC048S4M-1P 3x (1/4 po/3/8 po) & 2x (1/4 po/1/2 po)
1/2 po -->5/8 po 2
3/8 po -->1/2 po 3
2 MLBO018S4M-1P 2 X (1/4 po/3/8 po) 3/8 po -->1/2 po 2
3/8 po -->1/2 po 2
1/2 po -->3/8 po 1
3 MLBO030S4M-1P 3x (1/4 po/3/8 po)
1/4 po -->3/8 po 1
1/2 po -->5/8 po 1
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Tableau 11. Adaptateurs pour jeu de conduites

Nombre de zones Modeéle

Nombre x Coté liquide/C6té gaz (pouce)

Adaptateur Nombre d’adaptateurs

4 MLBO036S4M-1P

3x (1/4 po/3/8 po) & 1x (1/4 po/1/2 po)

3/8 po -->1/2 po 2
1/2 po -->3/8 po
1/4 po -->3/8 po
1/2 po -->5/8 po

5 MLB048S4M-2P

3x (1/4 po/3/8 po) & 2x (1/4 po/1/2 po)

1/2 po -->3/8 po
1/4 po -->3/8 po
1/2 po -->5/8 po
3/8 po -->1/2 po

WINININININN

Test de détection des fuites et évacuation

L'air et 'humidité restants dans le systteme ont les effets
indésirables suivants:

*  Augmentation de la pression du systéme.

*  Augmentation du courant en fonctionnement.

* Reéduction d’efficacité de la climatisation ou du chauffage.

*  L'humidité contenue dans le circuit du réfrigérant peut geler.

* Leau risque de corroder les composantes du systéeme de
réfrigération.

Les conduites entre les unités intérieure et extérieure doivent faire
I'objet d’une détection des fuites et étre évacuées pour éliminer
les produits non condensables et 'lhumidité du systéme.
Détection des fuites

Utiliser la procédure suivante pour vérifier 'absence de fuites
dans le systéme:

1. Raccorder le jeu de manomeétres et la bouteille d’azote sec
aux orifices de service de liquide et de gaz.

2. Ouvrir le robinet de la bouteille d’azote.

3. Pressuriser le systtme conformément aux spécifications du
« Tableau 12. Spécifications des pressions d’essai ».

4. Vérifier que la pression du systeme est stable. En cas de
variation, vérifier que le systéme ne fuit pas.

5. Aprés avoir confirmé que le systéme ne fuit pas:
»  Fermer le robinet de la bouteille d’azote.

* Relacher I'azote en dévissant le connecteur du flexible de
charge sur la bouteille d’azote.

* Une fois que la pression du systeme est retournée a la
normale, déconnecter le flexible de la bouteille.

IMPORTANT

Utiliser uniguement de I'azote sans oxygéne.

Procédure d'évacuation triple

Un vacuometre doit étre utilisé pour cette procédure.

1. Libérer I'azote sans oxygéne et évacuer le systéme a un vide
de 8000 microns (8 Torr) en utilisant toutes les vannes de
service.
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2. Casser le vide en admettant de I'azote par les connexions
des conduites de liquide et de gaz jusqu'a obtention d'une
pression positive.

3. Evacuer le systéme & un vide de 5000 microns (5 Torr).

4. Casser le vide en admettant de I'azote par les connexions
des conduites de liquide et de gaz jusqu'a obtention d'une
pression positive.

5. Evacuer le systéme a un vide minimum de 500 microns
(0,5 Torr).

6. Pour assurer un systéme sans humidité, s'assurer que le vide
ne varie pas pendant un minimum de 4 heures.

7. Sile vide ne tient pas, répéter les étapes 2 a 6 jusqu'a ce que
le vide tienne.

Tableau 12. Spécifications des pressions d'essai

1 3 bars 44 psig Minimum de 10 minutes

2 15 bars 220 psig Minimum de 10 minutes

3 32 bars 470 psig Minimum de 10 minutes

4 45 bars 650 psig 1 heure. Test de résistance pour assurer
lintégrité de l'installation terminée.

5 32 bars 470 psig 24 heures. Test a une pression
inférieure aprés confirmation que I'étape
n° 4 est satisfaisante.

Cablage

IMPORTANT

Installer l'unité pour que le sectionneur soit accessible.

Utiliser le cablage et les cables spécifiés pour effectuer les
connexions électriques. Bien serrer les cables et s'assurer que
les connexions sont bien serrées pour éviter toute détérioration

du cablage. Des connexions électriques mal serrées peuvent
causer la défaillance de I'équipement, voire un incendie.

Le céblage doit étre installé de maniére a ce que toutes les
plaques d'acces puissent étre correctement fermées.




A AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique. Peut causer des blessures ou la

Bouton de

mort. L'unité doit étre mise a la terre conformément aux codes vérification
nationaux et locaux.
La tension du secteur est présente sur toutes les composantes Affichage & DEL

quand I'unité ne fonctionne pas. Déconnecter toutes les sources
d’alimentation extérieures avant d’ouvrir le panneau d'accés.
L'unité peut avoir plusieurs sources d'alimentation électrique.

(Cablage correct

A ATTENTION il g T

Conduite
Toutes les bornes doivent étre connectées comme illustré aux louide/gaz &_ o

schémas suivants. Un cablage incorrect peut endommager

Unité intérieure A

Unité extérieure

I'unité ou causer des erreurs de communication entre les unités
intérieure et extérieure.

Cablage incorrect

Bornier l% b [ |
Aux Etats-Unis, le cablage doit étre conforme aux codes locaux Unité intérieure B
en vigueur et au National Electric Code (NEC) en vigueur. Au Condhte E— ______
Canada, le cablage doit étre conforme aux codes locaux en liouide/gaz 1A ETEEeT

vigueur et au Code canadien de I'électricité (CCE) en vigueur. Unité extérieure

Cablage incorrect

Unité extérieure

. m f " . . B
«  Consulter la plaque signalétique de I'unité pour déterminer poner {1 T  —
ampérage minimal du circuit et la taille de la protection —Hnité intérieure B
contre les surtensions maximales. ‘Coniuye g:—l -
iquide/gaz N
+  Toutes les connexions d'alimentation doivent étre faites au eeree Uit nterieure A

niveau de l'unité extérieure.

« S'assurer de bien réinstaller les couvercles de toutes les

- . ; ) . " Figure 23. Cablage correct et incorrect
boites de jonction une fois les connexions terminées.

Unités intérieures

Pour de plus amples détails, se reporter aux instructions
d'installation fournies avec l'unité intérieure.

Fonction de cablage automatique et de correction de
conduites

Un « bouton de vérification » sur le contréleur de 'unité extérieure
examine le cablage des zones et des connections des conduites
et affiche « CE » si toutes les connexions sont correctes. Si une
ou plusieurs unités ne sont pas connectées a la zone correcte,
le contréleur modifie automatiquement la cablage vers la zone
correcte en fonction de la puissance de l'unité intérieure.

Tous les modéles comprennent maintenant une fonction de
correction automatique des erreurs de cablage et d'installation
des conduites.

Comment activer cette fonction
1. Veérifier que la température extérieure est supérieure a 41 °F
(5 °C). Cette fonction n'est pas utilisable si la température
extérieure est inférieure a 41 °F (5 °C).
2. \Vérifier que les vannes de service des conduites de liquide et
de gaz sont ouvertes.

3. Fermer le disjoncteur et attendre au moins deux minutes.

4. Appuyer sur le bouton de vérification du contrdleur de l'unité
extérieure et le maintenir enfoncé pendant cing seconds ou
jusqu’a ce que la DEL affiche « CE », puis relacher le bouton.
Le code CE indique que la fonction fonctionne correctement.

5. Environ 5-10 minutes aprés que le bouton a été relache,
le code « CE » disparait. Cela indique que les erreurs de
cablage/connexions éventuelles ont été corrigées et que le
systéme est maintenant opérationnel.
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IMPORTANT

Tous les schémas de cablage (Figure 27 a Figure 33) sont des schémas typiques. Voir le schéma de cablage sur I'unité pour le cablage

réel de l'unité.

I |
Bornier de lunité intérieure B | | Bornier de Iunité intérieure A |
de 208/230 V 08/230 V

Bornier de I'unité extérieure
de 208/230 V

Provenant de
I Ialimentation

Unité intérieure A

Unité extérieure

Figure 24. Schéma de connexion - Systémes 24k et moins

Bornier de I'unité extérieure

| de 208/230 V | | | | I
NZTSZT NI TYT YT TV TY1
o Al o R e 07 T e Tt I Bornier de I'unité intérieureI | Bornier de 'unité inte’rieurel
o o o | de 208/230 V | de 208/230 V
| 1 | | 1 | | EANA | | - | |
| SIS | SiiGiig @
! ) me s = G RS = s < 5
| | | | 3
| H T | | T 1= . | & |
| Provenant de | | U | U |
I'alimentation
| © Q) © ® D ® [0)|[© ® | I S = [ I < = I
ST e | a |
I I | " |
| |
I I
| | |
- I
| AY | Unité intérieure E | |
Vers l'unité intérieure A f\
I I
I Vers I'unité intérieure B f\ I T
Vers l'unité intérieure C Unité intérieure D
L e - = = = — 4

Unité extérieure

Figure 25. Schéma de cablage
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Tableau 13. Exigences applicables au cablage des systémes multi-zones

Désignations des bornes et des systémes Puissance du | Tension du Nombre de Type de fil Grosseur du
9 y systéme systéme conducteurs yp fil/ AMC
Unité intérieure vers extérieure
Cablage intérieur vers extérieur -(Communications/Alimentation 5
g ( ) 06K, 09K et | 10 na0voa 4 Torsadé et non 16 AWG
1,2, 3 et TERRE 12K blindé
Cablage intérieur vers extérieur -(Communications/Alimentation 4
9 ( ) 18K 208/230 VCA 4 Torsadé et non 16 AWG
1,2, 3 et TERRE blinde
Cablage intérieur vers extérieur -(Communications/Alimentation 5
9 ( ) 24K 208/230 VCA 4 Torsadé et non 16 AWG
1,2, 3 et TERRE blindé
Unité extérieure multi-zones vers alimentation principale
Extérieur vers alimentation principale - L1, L2 et TERRE 18K 208/230 VCA 3 Tmsiﬁﬁ deét non 1 14AWG / 18A
Extérieur vers alimentation principale - L1, L2 et TERRE 24K 208/230 VCA 3 Torsadé et non 12AWG
blindé 24 5A
Extérieur vers alimentation principale - L1, L2 et TERRE 30K 208/230 VCA 3 Torsadé et non 12AWG/
blindé 24 5A
Extérieur vers alimentation principale - L1, L2 et TERRE 36K 208/230 VCA 3 Torsiﬁﬁ deéf non 1 12AWG / 25A
Extérieur vers alimentation principale - L1, L2 et TERRE 48K 208/230 VCA 3 Torsiﬁﬁ deét non | gAWG / 35A
AMC = Ampérage minimum du circuit
DC FAN MOTOR 54T
I j[;_l INDOOR COIL
O o OUTLET TEMP. EEV EEV
3 SENSOR(T2B)
N YELLOW RED . .
U~V~W among DM Col?aneec; tr%oF:\N \V
phases C-250VRC || Do200uAC VELLOK| | | |REDCOMP TOP
T
CN332 [ CN2d FchleE CN16[ CN13
BLAGK :]T InpULO-5VDC InputOVDC  Input0-5VDC Input0-5VDC  VALVE-A VALVE-B
il 0 Output:12VDC
=2 {ON2D o3 ac
i:CK-I MAIN CONTROL BOARD
- Output:230 VAC
Brack L-IN and N-IN SA/SB and N-IN
Intput:230 VAC Input:0-24VAC
o Output230 VAC L-IN N-IN SA B
y b CN CNZ
S o CN2Y0utput5VDC [CNTd WWEE!]
8 BROWN BLUE RED AIRED B
BLACK {4 BLACK
CODE PART NAME \nDUt35VDC J‘Tﬂl@ Y/G [O]= J_; j{: —|o
COP [ CONPRESSOR XTI 2 % R
EEV | EXPANSION VALVE o DDl ol OIO[B[§ D[S0 xT2
M | eantioTOR AORILARY BOARD POWER SUPPLY] f ﬁl
HEAT_D | CHASSIS HEATER AN
HEAT_Y |CRANKCASE HEATER =
HIGH PRESSURE
H-PRO SWITCH
L-PRO LOWSI?NRE%E'URE
SV REVERSING VALVE
™ COMP. DISCHARGE
TEMP. SENSOR
T3 OUTDOOR COIL
TEMP. SENSOR
OUTDOOR AMBIENT
T4 TEMP. SENSOR
couPToP | T2NE SENSOR

Figure 26. Schéma de cablage de I'unité extérieure MPC018S4M-*P
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Low HIGH
PRESSURE PRESSURE
SWITCH SWITCH

RED(BROWN) A B G
= T2 INDOOR COIL OUTLET
BLACK(BLUE) S TEMP. SENSOR
Sz 2
x >
oNTd] oN15 {174 OUTDOOR AMBIENT TEMP. SENSOR
LOW/HIGH 28 FI— 173 COIL TEMP. SENSOR
T5 COMP. DISCHARGE TEMP. SENSOR
L-ouT
ona() Oens
X X ON(4) RY2
=" com
ELECTRONIC

% EXPANSION
VALVE
6 ELECTRONIC
+©EXPANSION
VALVE
? : :

IPM DRIVE BOARD MAIN CONTROL BOARD

[ Ocm @

u o vow RED
BLUE BLUE 40 P
YIG ELECTRONIC OUTDOOR UNIT MAIN CONTROL BOARD
BLUE| RED|  |BLACK \E/:IL’C\;JSION rignfm — PART NAME
SA SB SC N3 put:230VAC High voltage
Output:PinI(Connection of the high voltage)—"S"
AN 8 g LWAY  HEATI CN20,CN23,CN25 " I"ml»(«Pm!(Z,XOVAC H\gh%«)llnge)%—r)”Ll&LZ“
o] o B Yie PIP2 Output:_Short Circuit with Red Wirc
CNI-CN2 Output:230VAC High voltage-—REVERSE VALVE
REACTOR I 3 3k 3| g CN5-CN6 Output:230VAC High voltage—CRANKCASE HEATER
CN8~CN9 Output:230VAC High voltage—CHASSIS HEATER
) z| z 2]
3 H S = 3 2 S PP Connection to the carth
3 %0 o%% 2 %%Ogg CN18,CN19,C Output:Pin1-Pind:Pulse waveform(0-12VDC),Pin3,Pin6(12VDC)~EEV.
we) FEEEEE HEEEEE w % N18,CN19,CN22 | Output:Pin]-Pind:Pulse waveform(0-12VDC).Pin5 Pin6( )-EE
U(R); aVal w 2 D o CN7 (T5) Input:Pin1(0-5VDC),Pin2(5VDC)--Discharge Sensor
1 oS SORD)| 2 ) A CNIT Input:Pin3,Pind(5VDC).Pin2(0VDC),Pin 1 Pin3(0-5VDC)—OUD Cond. Temp
L1 L2 O TAIZ(ASA) 16126 3}%1 )2(C)3(C) ¢ % H 3 N5 (T2) Tnput:Pinl Pin3,Pin3(3VDC)
T NN #< & oI Pin2,Pin4,Pin6(0-5VDC) --IDU Pipe Temp
S CNI4 Input:Pin2,Pind(0-5VDC) Pin1,Pin3(0VDC) -—H/L Pressure Switch
CNI2 Tnput:Pinl (5VDC) Pin2(0-5VDC)--Compressor Temp
CN29-L-OUT Output:230VAC High voltage—To IPM Board
[10a] [toeJi[T0c] CN 21 Connect to IPM BOARD
NOTE:Use fhe magneticring  § OUTDOOR UNIT IPM DRIVE BOARD
(notsupplicd,optional part) @ —
1o hitch the connective cable SUPPLY PART NAME
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Mise en service de l'unité

IMPORTANT

Les unités doivent étre mises sous tension 24 heures avant

leur démarrage pour empécher tout endommagement du
compresseur par « coup de liquide ».

1. Confirmer lintégrité de toutes les connexions électriques
effectuées en usine et sur place.

2. Vérifier que le jeu de manometres est connecté.

3. Au besoin, ajouter une charge de réfrigérant supplémentaire
avant d'ouvrir les vannes et pendant que le systéme est
encore sous vide.

4. Ouvrir les vannes maitresses des conduites de liquide et de
gaz et chaque vanne de service des ports individuels pour
libérer dans le systeme la charge de réfrigérant contenue
dans l'unité extérieure.

5. Remettre les capuchons de tige en place et serrer au couple
indiqué au « Tableau 7. Couples de serrage » a la page 20.

6. VérifierI'alimentation électrique au bornierdel'unité extérieure.
La tension doit étre comprise dans les limites précisées sur
la plaque signalétique. Sinon, ne pas mettre I'équipement en
marche avant d’avoir contacté la compagnie d’électricité et
corrigé la situation.

7. Se reporter au guide de [l'utilisateur pour savoir comment
utiliser le systéeme a I'aide du contréleur fourni.

8. Vérifier visuellement que les ventilateurs intérieur et extérieur
ne sont pas grippés.

Codes d’erreur des unités extérieures multi-
zonhes

Les codes d’erreur sont affichés sur le circuit imprimé principal de
toutes les unités extérieures multi-zones.

Tableau 15. Codes d’erreur des unités extérieures
multi-zones MLB et MPC

Affichage | Dysfonctionnement et protection

ELOA Erreur de communication entre les unités intérieure et

extérieure.

FL14 Erreur de communication entre l'unité intérieure et I'unité
extérieure

EC50 Erreur -- Capteur de température extérieure.

EC51 Erreur EEPROM de I'unité extérieure

Dysfonctionnement du capteur de température du serpentin

ECS2 do condenseur (T3).

Dysfonctionnement du capteur de température ambiante
EC53 -

extérieure (T4).

Capteur de température de refoulement du compresseur
EC54 Ny

(TP) ouvert ou court-circuité.
EC55 Défaillance du capteur de température du module IPM de

I'unité extérieure

Charge de réfrigérant

L'unité extérieure est chargée de réfrigérant en usine. Calculer
la charge de réfrigérant supplémentaire nécessaire en fonction
de la longueur de la conduite de liquide (un seul sens) entre les
connexions de l'unité extérieure et des unités intérieures.

S'assurer d'ajouter la quantité correcte de réfrigérant. Le non
respect de cette consigne peut réduire le rendement du systéme.

Tableau 14. Charge de réfrigérant

Pré-charge
Systéme Longueur de Quantité de réfrigérant a ajouter
la conduite

0,16 oz ((L1 pi + L2 pi) - 50 pi)

0,005 kg ((L1m+L2m)-15m)

0,16 oz ((L1 pi + L2 pi + L3 pi) - 75 pi)
0,005 kg (L1 m+L2m+L3m)-23m)
0,16 oz ((L1 pi + L2 pi + L3 pi + L4 pi) -
Quatre 100 pi)

100 pi (30 m)
ports 0,005 kg ((L1m +L2m +L3 m + L4 m)

-30m)

0,16 oz ((L1 pi+ L2 pi + L3 pi + L4 pi +
L5 pi) - 125 pi)
0,005kg(L1Tm+L2m+L3m+L4m+
L5m)-38m)

Deux ports | 50 pi (15 m)

Trois ports | 75 pi (23 m)

Cing ports | 125 pi (38 m)

35

EC56 Erreur -- Capteur T2B extérieur.

EC57 Erreur -- Capteur de température de conduite de réfrigérant.

Défaillance du moteur CC du ventilateur extérieur/vitesse du

ECO7 ventilateur hors contréle.
EC71 Surtension du moteur CC du ventilateur extérieur.
EC72 Erreur de phase du moteur CC du ventilateur extérieur.

PC00 Protection du module IPM de l'onduleur.

PCo02 Protection Température en haut du compresseur.

PC06 Protection Température de refoulement du compresseur.

PC08 Protection Surtension de I'unité extérieure.

PCOA Protection Température élevée du condenseur

PCOF Protection Module PFC.

PCOL Protection Basse température de 'unité extérieure.

PC10 Protection Basse tension CA de l'unité extérieure.

Protection Haute tension bus CC circuit imprimé de I'unité

PC11 L
extérieure.




Tableau 15. Codes d’erreur des unités extérieures

multi-zones MLB et MPC

Affichage | Dysfonctionnement et protection

PC12 Protection Haute tension bus CC circuit imprimé de 'unité
extérieure / Erreur vérification machine (MCE) 341.

PC30 Protection en cas de pression élevée du systéeme

PC31 Protection Basse pression du systéme

PC40 Erreur de communication entre la puce principale extérieure
et la puce du compresseur
Défaillance de démarrage du compresseur de l'unité

PC42 -
extérieure.

PC43 Protection Hors phase compresseur extérieur

PC44 Protection Vitesse nulle de I'unité extérieure

PC45 Défaillance de la puce IR de 'unité extérieure

PC46 Vitesse du compresseur hors controle

PC49 Défaillance Surtension du compresseur

PCA1 Protection Condensation sur conduit de réfrigérant

PH90 Protection Température élevée de I'évaporateur

PH91 Protection Faible température de I'évaporateur

LCO06 Protection Haute température du module IPM de 'onduleur
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